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This FITTING INSTRUCTION is the property of VAN GUARD ACCESSORIES LTD. and must not be used for Van Guard Accessories Ltd
Fair Oak Close, Exeter Airport Business Park,

manufacturing purposes, copied nor communicated in any way to third parties without written
Exeter, Devon, EX5 2UL

permission from VAN GUARD ACCESSORIES LTD.
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GB: THIS PRODUCT SUITS THE FOLLOWING VEHICLES I FR: CE PRODUIT CONVIENT AUX VEHICULES SUIVANTS I DE: DIESES PRODUKT IST FUR DIE FOLGENDEN FAHRZEUGTYPEN GEEIGNET I DK: DETTE PRODUKT PASSER FOLGENDE KGRETAJER

356-4

Vehicle:

Kia PV5 2025 on
Wheel Base: L2
Roof Height: H1
Rear Doors: Twin

1923mm

2995mm

ULTI Bar Trade (Steel) - ([EEIE)
< 4695mm |
ULTI Bar+ (Aluminium) = ([EXI
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EN - THE REAR BRACKET CAN BE SECURED IN PLACE WITH EITHER RIVET NUTS OR SELF TAP SCREWS. USE YOUR PREFERED FIXING METHOD. IT - LA STAFFA POSTERIORE PUO ESSERE FISSATA CON DADI RIVETTATI O VITI AUTOFILETTANTI. UTILIZZARE IL METODO DI FISSAGGIO
DE - DIE HINTERE HALTERUNG KANN MIT NIETMUTTERN ODER SELBSTSCHNEIDENDEN SCHRAUBEN BEFESTIGT WERDEN. VERWENDEN ~ PREFERITO.

SIE IHRE BEVORZUGTE BEFESTIGUNGSMETHODE. SV - DET BAKRE FASTET KAN FASTAS MED NITMUTTRAR ELLER SJALVGANGANDE SKRUVAR. ANVAND DIN FOREDRAGNA INFASTNINGSMETOD.
FR - LE SUPPORT ARRIERE PEUT ETRE FIXE AVEC DES ECROUS A SERTIR OU DES VIS AUTOTARAUDEUSES. UTILISEZ VOTRE METHODE DE DA - DET BAGERSTE BESLAG KAN FASTG@RES MED NITTEM@TRIKKER ELLER SELVSK/ERENDE SKRUER. BRUG DIN FORETRUKNE
FIXATION PREFEREE. FASTG@RELSESMETODE.
NL - DE ACHTERSTE BEUGEL KAN WORDEN BEVESTIGD MET KLINKMOEREN OF ZELFTAPPENDE SCHROEVEN. GEBRUIK UW VOORKEURS- NO - DET BAKRE FESTET KAN FESTES MED NAGLEMUTTERE ELLER SELVSKJ/ARENDE SKRUER. BRUK DIN FORETRUKNE FESTEMETODE.
METHODE VOOR BEVESTIGING. PL - TYLNY WSPORNIK MOZNA PRZYMOCOWAC ZA POMOCA NITONAKRETEK LUB WKRETOW SAMOGWINTUJACYCH. UZYJ PREFEROWANEJ
ES - EL SOPORTE TRASERO PUEDE FIJARSE CON TUERCAS REMACHABLES O TORNILLOS AUTORROSCANTES. UTILICE SU METODO DE METODY MOCOWANIA. - ) o ) )
[FLIACION PREFERIDO. CS - ZADNI DRZAK LZE UPEVNIT POMOCI NYTOVACICH MATIC NEBO SAMOREZNYCH SROUBU. POUZIJTE PREFEROVANY ZPUSOB UPEVNENI.J
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EN - FIT THE RIVET NUT USING A RIVET NUT TOOL.

DE - SETZEN SIE DIE NIETMUTTER MIT EINEM
NIETMUTTERNWERKZEUG EIN.

FR - INSTALLEZ L'ECROU A SERTIR A UAIDE D'UN OUTIL POUR
ECROU A SERTIR.

NL - PLAATS DE KLINKMOER MET EEN KLINKMOERTANG.

ES - INSTALE LA TUERCA REMACHABLE UTILIZANDO UNA
HERRAMIENTA PARA TUERCAS REMACHABLES.

\

IT - INSTALLARE IL DADO RIVETTATO UTILIZZANDO UNO STRUMENTO
PER DADI RIVETTATI.

SV - MONTERA NITMUTTERN MED ETT NITMUTTERVERKTYG.

DA - MONTER NITTEM@TRIKKEN MED ET NITTEM@TRIKVAERKTA.
NO - MONTER NAGLEMUTTEREN MED ET NAGLEMUTTERVERKT@Y.
PL - ZAMONTUJ NITONAKRETKE ZA POMOCA NARZEDZIA DO
NITONAKRETEK.

CS - NAMONTUJTE NYTOVACI MATKU POMOGI NASTROJE NA
NYTOVACI MATICE.

EN - STICK GASKETS TO ALL BRACKETS

DE - KLEBEN SIE DIE DICHTUNG AN ALLEN HALTERUNGEN
FR - COUSSINETS ADHESIFS A TOUS LES SUPPORTS

NL - PLAK PAKKING OP ALLE BEUGELS

ES - PEGA LAS ALMOHADILLAS A TODOS LOS SOPORTES

LIT - ADESIVI GUARNIZIONI A TUTTE LE STAFFE

SV - FAST GUMMI PA ALLA FASTEN

DA - KL/B GUMMI PA ALLE BESLAG

NO - PLIST GUMMI PA ALLE BRAKKETTER

PL - NAKLEJ USZCZELKI DO WSZYSTKICH WSPORNIKOW
CS - PRILEPTE TESNENI NA VSECHNY DRZAKY

J
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EN - FOLLOW THE STEPS ABOVE FOR YOUR CHOSEN FIXING.
DE - FOLGEN SIE DEN OBIGEN SCHRITTEN FUR DAS GEWAHLTE
BEFESTIGUNGSMITTEL.

NL - VOLG DE BOVENSTAANDE STAPPEN VOOR DE GEKOZEN
BEVESTIGING.

ES - SIGA LOS PASOS ANTERIORES PARA LA FIJACION ELEGIDA.
IT - SEGUIRE | PASSAGGI SOPRA INDICATI PER IL FISSAGGI0
(SCELTO.

FR - SUIVEZ LES ETAPES CI-DESSUS POUR LA FIXATION CHOISIE.

SV - FOLJ STEGEN OVAN FOR DEN VALDA INFASTNINGEN.
DA - FALG TRINNENE OVENFOR FOR DEN VALGTE
FASTG@RELSE.

NO - F@LG TRINNENE OVENFOR FOR DEN VALGTE
FESTEMETODEN.

PL - POSTEPUJ ZGODNIE Z POWYZSZYMI KROKAMI DLA
WYBRANEGO MOCOWANIA.

CS - POSTUPUJTE PODLE VYSE UVEDENYCH KROKU PRO
ZVOLENE UPEVNEN.
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ULTI Bar Trade ULTI Bar+
(Steel) (Aluminium)
£ :
MAX
80KG
X1
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EN - SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

DE - SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN
FR - INFORMATIONS DE SECURITE ET DU PRODUIT
NL - VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

ES - INFORMACION DE SEGURIDAD Y DEL PRODUCTO

IT - INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA E SUL PRODOTTO
\.

SV - SAKERHETS- OCH PRODUKTINFORMATION
DA - SIKKERHEDS- 0G PRODUKTINFORMATION
NO - SIKKERHETS- 0G PRODUKTINFORMASJON
PL - INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE | PRODUKCIE
CS - INFORMACE 0 BEZPECNOSTI A PRODUKTU
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